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  Затрагивающие права человека действия Израиля  
в отношении палестинского народа на оккупированной 
палестинской территории, включая Иерусалим 
 
 

 Генеральная Ассамблея, 

 ссылаясь на свои соответствующие резолюции, в том числе резолюции, 
принятые на ее десятой чрезвычайной специальной сессии, и резолюции Ко-
миссии по правам человека, 

 принимая во внимание соответствующие резолюции Совета Безопасности, 

 рассмотрев доклады Специального комитета по расследованию затраги-
вающих права человека действий Израиля в отношении палестинского народа 
и других арабов на оккупированных территориях1 и доклады Генерального сек-
ретаря2, 

 принимая к сведению доклад Комиссии по расследованию положения в 
области прав человека, учрежденной Комиссией по правам человека3, и доклад 

__________________ 

 1 A/57/207 и A/57/421. 
 2 A/57/314�318. 
 3 E/CN.4/2001/121. 



 

2  
 

A/C.4/57/L.19/Rev.1  

Специального докладчика по вопросу о положении в области прав человека на 
палестинских территориях, оккупированных Израилем с 1967 года4, 

 сознавая ответственность международного сообщества за поощрение прав 
человека и обеспечение уважения к международному праву, 

 вновь подтверждая принцип недопустимости приобретения территории 
силой, 

 вновь подтверждая также применимость Женевской конвенции о защи-
те гражданского населения во время войны от 12 августа 1949 года5 к оккупи-
рованной палестинской территории, включая Восточный Иерусалим, и другим 
арабским территориям, оккупированным Израилем с 1967 года, 

 вновь подтверждая далее обязательства государств � участников четвер-
той Женевской конвенции по статьям 146, 147 и 148 в отношении уголовных 
наказаний, серьезных нарушений и ответственности Высоких Договариваю-
щихся Сторон, 

 подчеркивая необходимость полного соблюдения израильско-палестинс-
ких соглашений, достигнутых в контексте ближневосточного мирного процес-
са, 

 будучи обеспокоена продолжающимся систематическим нарушением прав 
человека палестинского народа Израилем, оккупирующей державой, в том чис-
ле применением коллективного наказания, повторной оккупацией и закрытием 
районов, конфискацией земель, созданием и расширением поселений и унич-
тожением собственности и всеми другими предпринимаемыми им действиями 
с целью изменить правовой статус, географический характер и демографиче-
ский состав оккупированной палестинской территории, включая Восточный 
Иерусалим, 

 будучи серьезно обеспокоена трагическими событиями, происшедшими 
после 28 сентября 2000 года, в результате которых погибли и были ранены ты-
сячи людей, в основном из числа гражданского палестинского населения, 

 выражая глубокую обеспокоенность разрушениями, обусловленными 
действиями израильских оккупационных сил, включая разрушение домов и 
имущества, религиозных, культурных и исторических объектов, жизненно 
важных объектов инфраструктуры и учреждений палестинской администрации 
и приведение в непригодность к использованию сельскохозяйственных земель 
во всех палестинских городах, поселках, деревнях и лагерях беженцев, 

 выражая глубокую обеспокоенность также израильской политикой за-
крытия районов и установления жестких ограничений, включая введение ко-
мендантского часа, на движение лиц и товаров, включая персонал медицин-
ских и гуманитарных учреждений и товары медицинского и гуманитарного на-
значения, по всей оккупированной палестинской территории, включая Восточ-
ный Иерусалим, и обусловленными ею последствиями для социально-
экономического положения палестинского народа, приведшими к возникнове-
нию острого гуманитарного кризиса, 

__________________ 

 4 E/CN.4/2001/30. 
 5 United Nations, Treaty Series, vol. 75, No. 973. 
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 выражая обеспокоенность тем, что тысячи палестинцев по-прежнему ос-
таются в израильских тюрьмах или центрах для содержания под стражей, и 
выражая обеспокоенность также тем, что они подвергаются плохому обраще-
нию и издевательствам и даже, по сообщениям, пыткам, 

 будучи убеждена в необходимости международного присутствия для на-
блюдения за ситуацией, содействия прекращению насилия и содействия обес-
печению защиты палестинского гражданского населения и оказания сторонам 
содействия в осуществлении достигнутых соглашений и в этой связи напоми-
ная о положительном вкладе временного международного присутствия в Хев-
роне, 

 подчеркивая необходимость полного осуществления всех соответствую-
щих резолюций Совета Безопасности, 

 1. определяет, что все меры и действия, предпринимаемые Израилем, 
оккупирующей державой, на оккупированной палестинской территории, вклю-
чая Иерусалим, в нарушение соответствующих положений Женевской конвен-
ции о защите гражданского населения во время войны от 12 августа 1949 года5 
и вопреки соответствующим резолюциям Совета Безопасности, являются неза-
конными и не имеют юридической силы; 

 2. требует, чтобы Израиль, оккупирующая держава, в полном объеме 
соблюдал положения четвертой Женевской конвенции 1949 года и незамедли-
тельно прекратил все меры и действия, предпринимаемые в нарушение этой 
конвенции, включая практику внесудебных казней; 

 3. осуждает все акты насилия, включая все акты террора, провокации, 
подстрекательства и разрушения, особенно чрезмерное применение силы изра-
ильскими силами против палестинских гражданских лиц, в результате чего по-
гибло большое число людей, многие были ранены и имеют место массовые 
разрушения; 

 4. осуждает недавние события, которые произошли в лагере беженцев 
в Дженине, в том числе гибель и ранения многих его мирных жителей, а также 
разрушения, в результате которых они были вынуждены оставить свои места; 

 5. требует, чтобы Израиль, оккупирующая держава, прекратил все 
действия и акции, нарушающие права человека палестинского народа; 

 6. подчеркивает необходимость сохранения территориальной целост-
ности всей оккупированной палестинской территории и гарантирования свобо-
ды движения людей и товаров в пределах палестинской территории, включая 
снятие ограничений на въезд в Восточный Иерусалим и выезд из него, и сво-
боды двустороннего сообщения с внешним миром; 

 7. просит Генерального секретаря представить Генеральной Ассамблее 
на ее пятьдесят восьмой сессии доклад об осуществлении настоящей резолю-
ции. 

 


